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Se teco vive il cor 

Duet of Zenobia and Radamisto from the opera Radamisto (soprano and alto castrato)
Text by Nicola Francesco Haym (1678-1729), after L'amor tirannico, o Zenobia by Domenico Lalli 
(1679-1741) and Zenobia by Matteo Noris (1640-1714) 
Set by Georg Friedrich Händel (1685-1759) 

This document contains the text to the entire recitative and both versions of the duet.  

Recitative: Zenobia 
O dì per me felice! 
[o di per me fe.li.te] 
Oh day for me happy! 
(Oh happy day for me!) 

Quando mai più credea di rimirarti!... 

Duet: Zenobia and Radamisto 
Se teco vive il cor, 
[se te.ko vi.ve il kr] 
If with-you lives the heart, 
(Since my heart is alive) 

cara! (caro) per la tua fé, 
Non ho più affanni al sen. 
Sarà ognor quest'alma amante, 
Più fedel a te, mio ben. 
Il mio cor sarà costante, 
Più fedel a te, mio ben. 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 

Thank you! 


